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@ Mounting pad © Adjustment bolt
@ Camera lens @ Micro-USB connector

« Make sure that your car is parked on level ground.

« Before sticking the mounting pad, it is recommended to clean
the windscreen with rubbing alcohol. If the adhesion of the
adhesive tape does not perform well, replace the tape with a
new one.

« Route the cables through the top ceiling and the A-pillar so
that it does not interfere with driving. Make sure that the
cable installation does not interfere with the vehicle's airbags
or other safety features.

« When adjusting the angle of mounting, make sure that
the camera’s view is parallel with the level ground and the
ground/sky ratio is close to 6/4.

Precautions and notices
« For your own safety, do not operate the device while driving.

« Make sure that you place the rear camera in an appropriate
place, so as not to obstruct the driver’s view.

Make sure that no object is blocking the camera lens and no
reflective material appears near the lens. Please keep the
lens clean.

If the car’s windscreen is tinted with a coating, it may impact
the recording quality.

Regulatory information

For regulatory identification purposes, MiVue™ Rear Camera
Series is assigned a model number of N489. Hereby, MiTAC
declares that this N489 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU.

Visit Mio website (www.mio.com) for the full text of the
declaration for your device.

@ Montazni podlozka © Upeviovaci $roub
@ Objektiv kamery @ Micro-USB konektor

o Zaparkuijte vozidlo na rovném misté.

o Pred prilepenim montazni podlozky se doporucuje, abyste
sklo ocistili alkoholem. Pokud neni pfilnuti lepici pasky dobré,
pasku nahradte za novou.

« Vedte kabely stropem a pfednim sloupkem tak, aby
neprekazely pfi fizeni. Instalace kabelli nesmi kolidovat
s airbagy vozidla ani jinymi bezpe¢nostnimi prvky.

« Nastavte Uhel drzaku tak, aby kamera sméfovala soubézné
se zemi a aby se pomér zemé/obloha blizil 6/4.

Zasady a upozornéni

o Pro zajisténi vlastni bezpecnosti nepouzivejte ovladaci prvky
tohoto pfistroje pii fizeni.

o Rekordér umistéte na vhodné misto tak, aby nebranil ve
vyhledu fidi¢e ani.

o Objektiv kamery nesmi byt ni¢im blokovan a v blizkosti
objektivu se nesmi nachazet zadny reflexni material.
Uchovavejte objektiv Cisty.

o Pokud je ¢elni sklo automobilu zabarveno reflexni vrstvou,
muze to omezovat kvalitu zaznamu.

Regulatorni informace (CE)

Pro Ucely regulatorni identifikace bylo vyrobku, MiVue™ Rada
Zadni Kameru prifazeno ¢islo modelu N489. Spole¢nost
MITAC timto prohlasuje, Ze tento pfistroj N489 splriuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérice 2014/53/EU.

PIné znéni prohlaseni o shodé rekordérem je k dispozici na
webovych strankach spolecnosti Mio (www.mio.com).

@ Haftflache © Einstellschraube
@ Kameraobjektiv @ Micro USB-Anschluss

« \ergewissern Sie sich, dass |hr Fahrzeug auf einem ebenen
Untergrund abgestellt ist.

« Esist empfohlen, die Windschutzscheibe vor dem Ankleben
der Haftflache mit Alkohol zu reinigen. Falls die Haftung des
Klebebands nicht mehr halt, ersetzen Sie das Klebeband.

o Fhren Sie die Kabel durch das Fahrzeugdach und die
A-Saule, damit sie beim Fah-ren nicht stéren. Achten
Sie darauf, dass die Kabelinstallation weder die Airbags
des Fahrzeuges noch andere Sicherheitsfunktionen
beeintrachtigt.

o Achten Sie beim Anpassen des Montagewinkels darauf, dass
die Kamerasicht parallel zum ebenen Untergrund verlauft
und das Verhaltnis Boden/Himmel etwa 6/4 betragt.

VorsichtsmaBnahmen und Hinweise
Bedienen Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt.
Sie miissen den Rekorder an einer geeigneten Stelle
anbringen, an der er nicht die Sicht des Fahrers.
Achten Sie darauf, dass das Kameraobjektiv nicht verdeckt
ist und sich keine reflektierenden Materialien in der Nahe des
Objektivs befinden. Halten Sie das Objektiv sauber.
Ist die Windschutzscheibe des Fahrzeugs getont, kénnte dies
die Aufnahmequalitét beeintrachtigen.

Sicherheitshinweise (CE)

Zur Richtlinienidentifikation, Die MiVue™ Ruickfahrkamera
Serie ist der Modellnummer N489 zugeordnet. Hiermit

erklart die MITAC, dass dieser N489 mit den wesentlichen
Anforderungen und sonstigen Vorgaben der Richtlinie 2014/53/
EU Ubereinstimmt.

Den vollstandigen Wortlaut der Konformitatserklarung fir lhr
Rekorders kdnnen Sie auf der Website von Mio lesen (www.mio.
com).

@ Support de montage © Boulon de fixation
@ Objectif de lacaméra @ Connecteur micro-USB

o Assurez-vous que votre voiture est garée sur un terrain plat.

« Avant de coller le support de montage, il est recommandé de
nettoyer le pare-brise avec de I'alcool. Si 'adhérence de la
bande adhésive ne fonctionne pas bien, remplacer la bande
avec une nouvelle.

« Dirigez les cables a travers le plafond et la colonne en A afin
de ne pas géner la conduite. Veillez a ce que l'installation du
cable n'interfére pas avec les airbags du véhicule ou autres
fonctions de sécurité.

o Lors du réglage de I'angle de montage, assurez-vous que le
point de vue de la caméra est paralléle avec le niveau du sol,
et que le ratio terre / ciel est proche de 6/4.

Précautions d'utilisation et notifications

« N'utilisez pas I'appareil en conduisant.

o \eillez a placer I'enregistreur a un endroit approprié, afin de
ne pas géner la visibilité du conducteur.
Veillez & ce qu'aucun objet ne bloque I'objectif de la caméra
et qu'aucun matériel réfléchissant n'apparaisse prés de
l'objectif. Veuillez garder I'objectif propre.
Si le pare-brise de la voiture est teinté, il peut avoir un impact
sur la qualité d'enregistrement.

Mentions réglementaires (CE)
A des fins d'identification réglementaire, la MiVue™ Caméra
Arriére Séries porte le numéro de modéle N489. Par la présente,

MITAC déclare que ce N489 répond a I'ensemble des exigences
et autres dispositions de la Directive 2014/53/EU.

Consultez le site internet Mio (www.mio.com) pour connaitre le
texte intégral de la déclaration de votre I'enregistreur.
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@ Tartoalivany
@ Kameraobjektiv

o Ajarmivet vizszintes terileten parkolja le.

© Rogzité csapszeg
O Mikro-USB csatlakozd

« Atartédlivany felerésitése el6tt javasoljuk, hogy tisztitsa meg
a szélvédot alkohollal. Ha az 6ntapadé szalag tapadasa nem
megfeleld, cserélje ki a szalagot Ujra.

o Akabeleket ve-zesse at a tetén és az oszlopon, hogy ne
akadalyozzak a vezetést. Gy6z6d-jon meg arrdl, hogy a
felszerelt ka-belek nem akadalyozzak a jarmii Iég-zsakjainak
vagy egyéb biztonsagi funkcisinak miikédését.

o Arogzitési szdg allitasa soran figyeljen arra, hogy a kamera
képe parhuzamos legyen a vizszintes talajjal; és a talaj/ég
aranya kb. 6:4-hez legyen.

Figyelmeztetések

o Ne hasznélja az eszkozt vezetés kozben.

o Afelvevét ugy helyezze el, hogy ne akadalyozza a vezetd
kilatasat.

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy nem akadalyozza semmilyen
targy a kamera objektivjét és annak kozelében ne legyen
fényvisszaver6 anyag. Tartsa tisztan az objektivet.

o Ha a gépkocsi szélvéddje szinezett és bevonattal
rendelkezik, befolyasolhatja a régzités minéségét.

Szabalyozasi informaciok (CE)

Szabdlyozasi azonositas céljabdl, a MiVue™ Hatsé Kamera
Sorozat N489 tipusszammal rendelkezik. A MiTAC eziton
kijelenti, hogy ez az N489 készlilék megfelel az 2014/53/
EU irényelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

Afelvevivel késziilékére vonatkozd nyilatkozat teljes szévegéért
latogassa meg a Mio weboldalat (www.mio.com).

@ Montagepad
@ Cameralens

o Zorg dat uw wagen op een effen bodem is geparkeerd.

© Bevestigingsbout
@ Micro-USB aansluiting

« Voordat u de montage pad op het ruit plaatst is het
aanbevolen het ruit eerst schoon te maken met alcohol. Als
de kleefstof van de plakband niet goed is, vervang de tape
door een nieuwe.

« Stop de kabels door de bovenkant en de A-zuil zodat u niet
wordt gehinderd tijdens het rijden. Zorg dat de kabelinstallatie
de airbags of andere veiligheidsfuncties van het voertuig niet
hinderen.

« Wanneer u de hoek van de montage afstelt, moet u ervoor
zorgen dat het camerazicht parallel is met de effen boden en
dat de verhouding aarde/hemel dichtbij 6/4 ligt.

Voorzorgsmaatregelen en mededelingen

« Bedien het apparaat niet tijdens het rijden.

o Zorg ervoor dat u de recorder op een geschikte plek plaatst
zodat het zicht van de bestuurder niet wordt geblokkeerd.

e Zorg ervoor dat de cameralens niet wordt geblokkeerd en
dat zich in de buurt van de lens geen spiegelend materiaal
bevindt. Houd de lens schoon.

« Als de voorruit van de auto een gekleurde laag bevat, kan dit
de kwaliteit van de opname beinvloeden.

Regelgevende informatien (CE)

Voor regelgevende identificatiedoeleinden: het modelnummer
N489 is toegewezen aan de MiVue™ Achterruitcamera-serie.
MITAC verklaart hierbij dat deze N489 voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante voorwaarden van de Richtlijn
2014/53/EU.

Bezoek de Mio-website (www.mio.com) voor de volledige tekst
van de verklaring voor uw recorder.

@ Podktadka do montazu @ Sruba mocujaca
@ Obiektyw kamery O Zigcze micro USB

« Upewnij sig, ze samochdd jest zaparkowany na réwnym
podtozu.

o Przed przyczepieniem podktadki montazowej, zalecane jest
czyszczenie przedniej szyby szmatkg nasaczong alkoholem.
Jesli klej na tasmie samoprzylepnej nie klei sie, prosze
zastgpi¢ tasme nowa.

« Poprowadz kable przez sufit i przedni stupek drzwiowy
w taki sposéb, aby nie utrudniaty kierowania pojazdem.
Upewnij sig, ze instalacja kabli nie be-dzie zaktocac
dziatania poduszek powietrznych pojazdu ani innych funkcji
bezpieczenstwa.

o Po wyregulowaniu kata montazu, upewnij sig, ze widok
kamery jest rownolegty do poziomu podtoza, a wspotczynnik
ziemia/niebo jest bliski 6/4.

Srodki ostroznosci i uwagi

« Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia w trakcie prowadzenia
pojazdow.

o Kamere nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu tak, aby nie
zastaniata widoku kierowcy.

« Nalezy upewnic sig, ze zaden przedmiot nie blokuje
obiektywu kamery oraz ze w poblizu obiektywu nie
ma materiatéw odbijajacych $wiatto. Obiektyw nalezy
utrzymywac w czystosci.

o Przyciemnienie szyby przedniej samochodu specjalng
powtoka moze wptywac na jakos¢ nagrywania.

Informacje o przepisach (CE)

Dla celow identyfikacji przepiséw, MiVue™ Seria Tylnia Kamera
ma przydzielony numer modelu N489. Niniejszym, MiTAC
deklaruje, ze to urzadzenie N489 jest zgodne z istotnymi
wymaganiami i innymi powigzanymi klauzulami Dyrektywy
2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci rejestratora, mozna uzyskac¢ na
stronie sieci web Mio (www.mio.com).

@ Suport montare
@ Obiectiv foto

o Asigurati-va ca ati parcat masina pe un teren nivelat.

« Tnainte de a lipi suportul de montare, se recomanda sa
curatati parbrizul cu alcool. Daca aderenta de pe banda
adeziva nu este buna, inlocuiti banda cu una noua.

« Directionati cablu-rile prin plafon si apoi prin suportul A, astfel
ncat acestea sa nu inter-fereze cu activitatea de conducere.
Asigurati-va ca modul de instalare a cablurilor nu interfereaza
cu airbagu-rile sau cu celelalte caracteristici de siguranta ale
vehiculului.

© Surub fixare
@ Conector micro-USB

o Cand reglati unghiul de montare, asigurati-va ca vederea
camerei este paraleld cu terenul plan, iar raportul de
apropiere pamant/cer este apropiat de 6/4.

Precautii gi notificari

Nu utilizati dispozitivului in timp ce conduceti.

o Asigurati-va ca plasati dispozitivul de inregistrare intr-un loc
adecvat, astfel incat sa nu obstructioneze vederea soferului.

o Asigurati-va ca niciun obiect nu blocheaza obiectivul camerei
si niciun material reflectorizant nu se afla langa obiectiv. Va
rugam sa pastrati obiectivul curat.

« in cazul in care parbrizul masinii este acoperit cu o pelicula
colorata, aceasta poate afecta calitatea de inregistrare.

Informatii legale (CE)

in scopul identificarii conform reglementérilor, MiVue™

Seriei Camera Spate i s-a asociat numarul de model N489.

Prin prezenta, MiTAC declara ca acest produs N489 este in
conformitate cu reglementarile esentiale si cu celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/EU.

Vizitati site-ul Web Mio (www.mio.com) pentru textul complet al
declaratiei pentru dispozitivul de inregistrare.
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